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Pripadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni jsou vyhrazeny bez
upozornéni.
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Popis vysavace

1 podlahova tryska s pfepinanim
s odjistovaci objimkou*
2 tryska na tvrdé podlahy*
karta¢ TURBO-UNIVERSAL® na podlahy*
teleskopické trubka s posuvnou
manzetou a odjistovaci objimkou*
saci trubka*
rukojet hadice*
saci hadice
Stétec na nabytek*
tryska na ¢alounéni*
tryska na spary*
kombinovana tryska*
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12
13
14
15
16
17

18
19
20
21
22

parkovaci pomucka

sitovy pfivodni kabel

vyfukovy filtr

vypinac s elektronickym regulatorem saci sily*
ochranny filtr motoru, praci
pomucka na odstaveni vysavace
(na spodni strané)

filtrani sacek

viko vysavace

drzadla (na pfedni a zadni strané)
indikator vymény filtru*

vyfukova mfizka

podle vybaveni

Nahradni dily a zvlastni prislusenstvi

A Sada vyménnych filtrG VZ52AFG1
Obsah:5 filtranich sackl s uzavérem
1 hygienicky mikrofiltr

B Textilni filtr (trvaly filtr) VZ10TFG

Trvale pouzitelny filtr s uzavérem na suchy zip.

C Filtr HEPA VZ153HFB

PFidavny filtr zajistuje CistSi vyfukovany
vzduch. Doporucen pro alergiky. Méni se
jednou za rok.

D Mikrofiltr s aktivnim uhlikem VZ192MAF

Kombinace mikrofiltru a filtru s aktivnim
uhlikem. Zabranuje dlouhou dobu tvofeni
nepfijemnych zdpachd. Méni se kazdého
pulroku. Ram filtru s aktivnim uhlikem se
vyméni za ram mikrofiltru.

Upozornéni!

Kombinace filtru Hepa a mikrofiltru s aktivnim
uhlikem neni mozna.

E

Karta¢ TURBO-UNIVERSAL®

na ¢alounéni VZ46001

Je vhodny k sou¢asnému karta¢ovani

a vysavani ¢alounéného nabytku, matraci,
autosedacek atd. Zvlasté se hodi k vysavani
zvitecich chlupl. Valec kartace se pohani
proudem saciho vzduchu z vysavace.

Neni nutné zvlastni elektrické zapojeni.

Karta¢ TURBO-UNIVERSAL®

na podlahy VZ102TBB

Je vhodny k sou¢asnému karta¢ovani

a vysavani kobercl a kobercovych podlah

s nizkym vlasem, pfipadné na vSechny
povrchy najednou. Zvlasté se hodi k vysavani
zvitecich chlupt. Valec kartace se pohani
proudem saciho vzduchu z vysavace.

Neni nutné zvlastni elektrické zapojeni.

Tryska na tvrdé podlahy VZ122HD
Slouzi k vysavani hladkych podlah (parkety,
dlazba, terakota, ...).



cz

Navod k pouziti si uschovejte.

PFi pfedavani vysavace dalsi osobé
nezapomerite pfedat zarover také navod
k pouziti.

Spravné pouziti

Tento vysavac je uréen pouze pro pouziti
v domacnosti a nikoli pro komeréni ucely.
Vysavac pouzivejte vyhradné podle pokynu
uvedenych v tomto navodu k pouZziti.
Vyrobce neruéi za pfipadné $kody, zplsobené
nedodrzenim navodu k pouziti nebo nespravnou
obsluhou.
Dodrzujte proto bezpodmine¢né nasledujici
pokyny!
Vysavac se smi pouzivat jen v pfipadé, ze v ném
jsou:
m originalni filtraéni sacky
= originalni nahradni dily, pfisluSenstvi nebo
zvlastni pfisluSenstvi
Vysava¢ neni vhodny:
m k vysavani osob nebo zvifat
® k vysavani:
— drobného hmyzu (napt. much, pavoukd, ...)
— zdravi Skodlivych, horkych nebo zhavych
latek ¢i pfedmétd s ostrymi hranami
— vlhkych nebo tekutych latek
— snadno vznétlivych nebo vybuSnych latek
a plyna.

Bezpeénostni pokyny

Tento vysavac odpovida uznavanym technickym
normam a pfislusnym bezpecénostnim predpisim.
Potvrzujeme, ze odpovida nasledujicim
evropskym smérnicim:
89/336/EWG (zménénou smérnicemi 91/263/
EWG, 92/31/EWG a 93/68/EWG), 73/23/EWG
(zménénou smérnici 93/68/EWG).
m Vysavaé zapojujte a uvadéjte do provozu jen
v souladu s Udaji na typovém Stitku.
= Nikdy nevysavejte bez filtraéniho sacku.
=> Vlysavac¢ se mlze poskodit.
= Déti sméji pouzivat vysavac jen pod dozorem.
= Vyhybejte se vysavani s tryskou a saci trubkou
v blizkosti hlavy.
=> Hrozi nebezpeti zranéni!

Nepouzivejte sitovy pfivodni kabel k noseni
nebo prepravé vysavace.

PFi nékolikahodinovém nepfetrzitém provozu
vytahnéte cely sitovy pfivodni kabel.

PFi odpojovani vysavace z elektrické sité
netahejte nikdy za pfivodni kabel, ale za
vidlici.

Nevedte sitovy pfivodni kabel pfes ostré hrany
a davejte pozor, at se nepfiskfipne.

Pred jakoukoliv praci na vysavacéi vytahnéte
vidlici sitového pfivodu ze zasuvky.
Poskozeny vysava¢ neuvadéjte do provozu.
Pokud se na ném vyskytne néjaka zavada,
vytahnéte vidlici sitového pfivodu ze zasuvky.
Z bezpecénostnich divodl smi opravy
vysavace a vyménu nahradnich dil( provadét
pouze autorizovany servis.

Chranite vysavag pred vnéjSimi povétrnostnimi
vlivy, vlhkosti a zdroji tepla.

Vysava¢ neni vhodny pro pouziti na stavenisti.
=> Nasati stavebniho rumu miize vést

k poskozeni vysavace.

m Pokud nevysavate, vysavac vypnéte.
m U spotiebicu, které uz nebudete pouzivat,

zajistéte ihned jejich nepouzitelnost a potom je
odevzdejte k fadné likvidaci.

Z bezpecnostnich divodul jsou vysavace,
které maji pfikon 2000 W a vyssi, vybaveny
pojistkou proti prehfati.

Pokud by doslo k zablokovani a vysava¢ by
se prehral, automaticky se vypne. Vytahnéte
vidlici sitového pfivodu ze zasuvky a zjistéte,
zda neni zanesena tryska, saci trubka nebo
hadice, pfipadné zda neni tfeba vymeénit filtr.
Po odstranéni zavady nechte vysavaé
minimalné hodinu vychladnout.

Po uplynuti této doby je vysava¢ znovu
schopny provozu.



cz

Pokyny k likvidaci

= Obal
Obal chrani vysava¢ pred poskozenim pfi
dopraveé.
Sklada se vyhradné z ekologickych materiald,
a je proto recyklovatelny.
Nepotfebny obalovy material odevzdejte
na sbérnych mistech ur€enych pro systém
recyklace ,Zeleny bod".

= Stary vysavac
Staré vysavace obsahuiji ¢asto jesté cenné
suroviny.
Odevzdejte proto vysavag, ktery uz nebudete
pouzivat, svému prodejci, nebo dale do
recyklaéniho centra k pfipadné recyklaci.
Informujte se u svého prodejce nebo na svém
obecnim ufadé o aktualnich moznostech
likvidace a recyklace.

1 Upozornéni

Vysavac¢ pfipojujte pouze do zasuvky, kterd ma
jisténi minimalné 16 Al

Pokud pfi zapnuti spotfebice presto vypadnou
pojistky, mliZe to byt zptsobeno tim, Ze jsou ve
stejném elektrickém okruhu zapnuty zaroven
také dalSi elektrospotrebiCe s vysokym
pfikonem.

Vypadnuti pojistek mlzete zabranit tim, ze

stupen vykonu a teprve potom vykon zvysite.

Otevrete si stranky s obrazky!

Pfred uvedenim do provozu

Obrazek 1*
Rukojet nasadte na saci hadici a zaklapnéte ji.

Obrazek 2*

Trysku na spary a trysku na ¢alounéni zasurite
do pfihradky na pfisluSenstvi, jak vidite na
obrazku.

Uvedeni do provozu

Obrazek 3

a) Hrdlo saci hadice zasurite do saciho otvoru
a zaklapnéte.

b) Pfi vytahovani saci hadice stisknéte obé
zapadky a hadici vytahnéte.

Obrazek 4*

a) Spojte rukojet a saci / teleskopickou trubku.

b) Zasunte rukojet az na doraz do saci /
teleskopické trubky.
Spoj povolite tak, ze stisknete odjistovaci
objimku a teleskopickou trubku vytahnete.

Obrazek 5*

a) Saci trubku zasunte do hrdla podlahové trysky.

b) Teleskopickou trubku zasurite rovné az na
doraz do hrdla podlahové trysky.
Spoj povolite tak, ze stisknete odjiStovaci
objimku a teleskopickou trubku vytahnete.

*

podle vybaveni
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Obrazek 6*

a) Saci trubky spojte.

b) Stisknutim posuvné manzety / posuvného
tla¢itka ve sméru Sipky odjistéte teleskopickou
trubku a nastavte ji na pozadovanou délku.

Obrazek 7

Uchopte vidlici sitového pfivodniho kabelu,
vytahnéte kabel z pfihradky na pozadovanou
délku a vidlici zasunte do zasuvky.

Obrazek 8 Zapinani /vypinani

= Va$ vysavac je vybaven zapustnym
regulatorem.

m Vysaval zapnete tak, ze stisknete regulator
ve sméru Sipky az na doraz a opét ho pustite.
Regulator se vysune.

= Vysaval vypnete tak, Ze regulator znovu
stisknete az na doraz. Regulator zistane
zapustény.

Obrazek 9 Regulace saci sily

a) Otacenim regulatoru ve sméru Sipky mlzete
plynule nastavovat pozadovanou saci silu.

Oblast nizkého vykonu

(sviti 1 sloupec indikatoru)

K vysavéani choulostivych latek, napf.
z4clon.

Oblast stfedniho vykonu (sviti 2 sloupce
indikatoru)

Ke kazdodennimu vysavani pfi malém
znecisteéni.

Oblast vysokého vykonu (sviti vSechny
3 sloupce indikatoru)

K vysévani robustnich podlahovych
krytin, tvrdych podlah a pfi velkém
znecisténi.

b) Kdyz otocite regulator ve sméru Sipky dale za
doraz, pfizpusobi se saci vykon automaticky
vysavané podlahové krytiné.

Rozsviti se vSechny tfi sloupce indikatoru.
Podle sloupcového indikatoru mlzete
rozpoznat nastaveny saci vykon.

I Pozor: Choulostivé latky jako napf. zaclony se
nesméji vysavat pfi automatickém nastaveni.

Vysavani

Obrazek 10

Nastavte podlahovou trysku:

® na vysavani kobercl a kobercovych krytin =
m na vysavani hladkych podlah =>j

Obrazek 11

Trysku na €alounéni a trysku na spary vyjméte
z pfihradky na pfislusenstvi, jak vidite na
obrazku.

Obrazek 12* Vysavani s prislusenstvim
Trysky nasunte podle potfeby na saci trubku
nebo na rukojet:

a) Tryska na spary k vysavani spar a rohu atd.

b) Tryska na ¢alounéni k vysavani ¢alounéného
nabytku, zavésu atd.

c) Stétec na nabytek

K vysavani okennich ram, skfini, profil(i atd.

d) Tryska na tvrdé podlahy
K vysavani tvrdych podlahovych krytin (dlazba,
parkety, atd.).

Obrazek 13

Po pouziti zasunite trysku na spary a trysku na
¢alounéni znovu do pfihradky na pfisluSenstvi,
jak vidite na obrazku.

Kartag¢ turbo

Pokud je vas vysavac¢ vybaven kartac¢em turbo,
najdete pokyny k jeho pouzivani a k udrzbé

v pfilozeném navodu k pouziti.

Obrazek 14

Pri kratkych prestavkach béhem vysavani mlzete
pouzit parkovaci pomuicku na zadni strané
vysavace.

Po vypnuti vysavace zasunte hak na podlahové
trysce do vybrani na zadni strané vysavace.

Obrazek 15
P¥i vysavani napf. schodl muzete vysavaé
uchopit za drzadlo a pfenaset.
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Po praci

Obrazek 16

Vytahnéte vidlici sitového pfivodu ze zasuvky.
Zatahnéte kratce na sitovy pfivodni kabel a pak
ho pustte (kabel se automaticky navine).

Obrazek 17

K odstaveni a prenaseni vysavace mlzete pouzit
pomucku na odstaveni vysavace na spodni
strané.

Vysavac postavte na vysku. Hak na podlahove
trysce zasunte do vybrani na spodni strané
vysavace.

Vymeéna filtra
Vymeéna filtraéniho sacku

Obrazek 18*

a) Pokud pfi zvednuti podlahové trysky nad
podlahu a pfi nejvy§§im sacim vykonu je
indikator vymény filtru na viku vysavace
cely Zluty, musite vyménit filtracni sacek,
atoiv pfipadé, Ze neni jesté uplné piny.

V tomto pfipadé vyzaduje vymeénu filtru
skladba necistot v sacku. Nesmi pfitom byt
zanesena tryska, saci trubka a saci hadice,
protoze indikator vymeény filtru reaguje také na
zaneseni.

b) Pokud potfebujete odstranit zaneseni, mizete
rukojet snadno uvolnit z hadice.

Obrazek 19 Otevieni vika

m Regulator stisknéte az na doraz tak, aby zlstal
zapustény.

! Pozor: Viko otvirejte jen se zapusténym
regulatorem.

= Viko otevrete stisknutim uzaviraci paky ve
sméru Sipky.

Obrazek 20

a) Filtracni sacek uzavrete povytazenim
uzaviraciho jazy¢ku a vyjméte ho.

b) Do drzaku vlozte az na doraz novy filtraéni
sacek.

! Pozor: Viko vysavace se zavre jen s vlozenym
filtraénim sackem.

6

Cisténi ochranného filtru motoru
Ochranny filtr motoru by se mél Cistit

v pravidelnych intervalech vyklepanim nebo
vypranim!

Obrazek 21

m Otevrete viko vysavace (viz obrazek 19).

m Vytahnéte ve sméru Sipky ochranny filtr
motoru.

m Ochranny filtr motoru vycistéte vyklepanim.

m P¥j silném znecisténi byste méli tento filtr
vyprat.
Potom jej vS§ak musite nechat minimalné 24
hodin schnout.

m Po vycisténi zasurite ochranny filtr motoru
znovu az na doraz a viko vysavace zavrete.

Vymeéna hygienického mikrofiltru
Kdy se méni: Pfi kazdém novém baleni
vymeénnych filtrd.

Obrazek 22

= Otevrete viko vysavace (viz obrazek 19).

m Stisknutim uzaviraci paky ve sméru Sipky
odjistéte drzak filtru.

m Vyjméte hygienicky mikrofiltr. Viozte do
vysavace novy hygienicky mikrofiltr.

m Drzak filtru nasadte do vysavace a zaklapnéte.

Vymeéna mikrofiltru s aktivnim uhlikem
Pokud je vas vysavac¢ vybaven mikrofiltrem

s aktivnim uhlikemm, musite ho vyménit jednou
za pulroku.

Obrazek 23

m Otevrete viko vysavace (viz obrazek 19).

m Stisknutim uzaviraci paky ve sméru Sipky
odjistéte drzak filtru.

m Vyjméte mikrofiltr s aktivnim uhlikem.

m Vlozte do vysavace novy mikrofiltr s aktivnim
uhlikem.

m Drzak filtru nasadte do vysavace a zaklapnéte.
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Vymeéna filtru Hepa*
Pokud je vas vysavac vybaven filtrem Hepa,
musite ho vyménit jednou za rok.

Obrazek 24
= Otevrete viko vysavale (viz obrazek 19).
m  Stisknutim uzaviraci paky ve sméru Sipky
odjistéte filir Hepa a vyjméte ho z vysavace.
m Nasadte do vysavace novy filtr Hepa
a zaklapnéte ho.

Po vysavani jemnych prachovych &astic vycistéte
ochranny filtr motoru, nebo hygienicky mikrofiltr
nebo filtr HEPA.

Osetfovani

Pred kazdym ¢isténim musite vysava¢ vypnout
ze sité vytazenim vidlice ze zasuvky. Vysavaé
a prisluSenstvi z plastu Ize oSetfovat béznym
Cisticim prostfedkem na plasty.

! V zadném pripadé nepouzivejte abrazivni
prostredky, Cistici prostfedky na sklo
a univerzalni istici prostfedky. V Zzadném
pripadé nenamacejte vysavac do vody.

. Vnitiek vysavace mlzete v pfipadé potreby
vysét druhym vysava¢em, nebo ho jednoduse
vycistit suchou prachovkou &i prachovym
Stétcem.

Technické zmény jsou vyhrazeny.



Uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode
Vazeny zékaznik,
Podla § 13, odst.5 zakona €. 22/97 Zb. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované

spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s. r. 0. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona €. 22/97 Zb a prislusnych nariadeni viady.

Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na v8etky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotfebiCe s. r. 0.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku. Montaz a instalacia spotrebica
musi byt vykonana v sulade s vyhlagkou UBP SR &.718/2002 Z. z. sUvisiacich predpisov a noriem v
plathom zneni. Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vSetky podmienky pre pripojenie
na inZinierske siete podla platnych noriem a podla navodu na pouZitie.

Zaruéné podmienky

* na vyrobok sa poskytuje zaru€na doba 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujucim

* pri reklamacii je podmienkou predlozit platny darovy doklad o kupe vyrobku (napr.
pokladniény blok, faktiru a pod.)

* ak vyrobok je pouzivany k inému nez vyrobcom stanovenému ucelu, alebo je vyrobok pouzivany
v ramci predmetu obchodnej Cinnosti, poskytuje sa zaru¢na doba 6 mesiacov odo dia zakupenia,
nakolko spotrebiCe su ur€ené vyhradne pre pouzitie v domacnosti

* za vadu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajice absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cistenia,
nadmernym pouzivanim vyrobku

* zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktoru kupujuci neméze uzivat tovar pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda predavajuci

* ak nebude zistena Ziadna zavada, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava alebo bude
zistena zavada nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

« zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruénom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotrebice. s.r.o. organizaéna
zlozka Bratislava zanika, ak:

« je necitatelny vyrobny §titok, alebo na vyrobku chyba

* Udaje na zaru¢nom liste, pripadne na doklade o predaiji sa liSia od udajov uvedenych na
vyrobnom $titku spotrebica

« vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrZany sulad s
platnymi STN, alebo s navodom na obsluhu

« vyrobok bol neodborne namontovany, alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou
opravnenou v zmysle vyhlagky UBP SR &.718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a
spotrebice s elektrickym napajanim 400 V, ako i na spotrebiCe dodavané bez elektrického kabla,
pripadne bez elektrickej koncovky

* bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou

« zavada na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov, alebo prisluSenstva

* sa jedna o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena,
neodborného zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.




AQUA
STOP

RozsSirena zaruka nad ramec zakona

Pri pra€kach a umyvackach riadu sériovo vybavenych systémom AquaStop, je vyrobcom
poskytnuta na toto zariadenie zaruka po celt dobu zivotnosti spotrebica, a to ako na funkciu
zariadenia AquaStop, tak aj na Skody, ktoré vzniknu preukazatelne poruchou tohoto zariadenia.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozorfiuje na to, Ze vyrobok po skonéeni jeho
zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do Specialnej zberne
odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.

VaSou podporou spravnej likvidacie pomahate ziskat opat cenné suroviny a chranit tak zivotné
prostredie. DalSie informéacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom urade, v zberni
odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu, spracovanie, recyklaciu a
ekologické zneskodrnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.

Prehlasenie o hygienickej nezavadnosti vyrobkov

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebi€e s.r.0. a prichazajuce
do styku s potravinami spifiaji poZiadavky o hygienickej nezavadnosti podla zakona

€. 258/2000 Zb., vyhlasky 38/2001 Zb. Toto prehlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky
prichadzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s.r.o.

»Spotrebi¢ nie je ur€eny pre pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost neposkytne dohlad a alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebi¢a.”




ZOZNAM SERVISNYCH STREDISK

PsC Mesto Adresa prevadzky Servisné stredisko Web E-mail Telefén 1 Teleféon 2
085 01 | Bardejov Partizanska 14 Peter Spik peter.spik@slovanet.sk 054/4746227 | 0905400019
811 07 | Bratislava Mytna 17 Viva elektroservis www.vivaservis.sk servis@vivaservis.sk 02/45958855 | 0905722111
841 02 | Bratislava Trhovéa 38 TECHNO SERVIS BRATISLAVAS . 0. www.technoservis.sk technoservis@nextra.sk 02/64463643 | 0907778406
945 01 | Komarno Mesaéna 20 LASER Komarno spol. s r.o. www.laser-kn.sk servis@laser-kn.sk 035/7702688 | 0915222454
040 01 | Kosice Komenského 14 Ing. Lubor Kolesar Kubis kubisservis@mail.t-com.sk 055/6221477 | 0905894769
071 01 | Michalovce Ul.Obrancov mieru 9 | ELEKTROSERVIS VALTIM valiska.lubomir@stonline.sk | 056/6423290 | 0903855309
949 01 | Nitra Spojovacia 7 EXPRES servis Anna EImanova expresservis@naex.sk 037/6524597 | 0903524108
920 01 | Piestany Zilinska 47 Domoss Technika a.s. www.domoss.sk servis@domoss.sk 033/7744810 | 033/7742417
058 01 | Poprad Tovarenska ul.¢.3 TATRACHLAD POPRAD s.r.o0. www.tatrachlad.sk tatrachlad@tatrachlad.sk 052/7722023 | 0903906828
080 05 | PreSov Svabska 6695/57A BARAN servis - Baran Lubo$ www.baranservis.sk baranservis@stonline.sk 051/7721439 | 0903904572
971 01 | Prievidza V.Clementisa 6 ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter www.peterpaviicek-elektroservis.sk | paviicek elektroservis@stonline.sk | 046/5485778 | 0905264822
979 01 | Rimavska Sobota | Malohontska 2594 N.B.ELEKTROCENTRUM nbelektrocentrum@stonline.sk | 047/5811877 | 0905664258
034 72 | Ruzomberok Liptovska Luzna 496 | E servis elektro spotrebiCov elpra@speednet.sk 044/4396413 | 0905577817
911 08 | Trencin Mateja Bela 37 Jozef Roznik www.bshservis.sk roznik@bshservis.sk 0903702458
960 01 | Zvolen Hviezdoslavova 34 STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk | 045/5400798 | 0905259983
01001 | Z Komenského 38 M-SERVIS Mare§ Jaroslav www.m-servis.sk mservis@zoznam.sk 041/5640627
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